
IMPORTANT INFORMATION
Please read all instructions, warnings, and cautions 
before use.  Correct application is essential for proper 

functioning of the product. Use only on the person it was 
provided to by a healthcare professional and only for the use it 
was intended.

INTENDED USE
The DeRoyal® PRUventor TurnPRO® System is intended to assist 
and maintain proper positioning of the patient while helping 
prevent sacral pressure injuries.

The sheet is intended to provide assistance to the caregiver 
when repositioning the patient.

The wedges are intended to off-load the sacrum.

The absorbent pad is intended to help optimize the body’s 
microclimate through breathable material and moisture-
wicking technology.  

CONTRAINDICATION
Patients who have an unstable spinal injury should not use 
this system, unless a decision to use has been made by the 
healthcare professional.

WARNING
•	 Prior to use, inspect the kit components for damaged, 

missing, or contaminated product.
•	 Consult physician or properly licensed practitioner 

immediately if the patient experiences sensation changes, 
unusual reactions, swelling or increased pain while using 
this device.

•	 DO NOT attempt to transfer, carry, or mechanically lift the 
patient while using this device.

•	 DO NOT hold onto the absorbent pad as a method to position 
the patient.

•	 Prior to positioning a patient, ensure movement will not 
disrupt treatment.

•	 Make sure patient’s head does not drag during positioning.

CAUTIONS
•	 The components within this system have only been tested 

in conjunction with each other. Use of outside components 
could alter proper performance.

•	 Ensure the pad and sheet lay flat and smooth beneath the 

patient. 
•	 To prevent entanglement with patient and/or other medical 

devices, ensure handles are always draped away from the 
patient.

•	 Follow your facility’s policies and procedures for frequency 
of patient repositioning and monitoring.

INSTRUCTIONS FOR USE
Follow your facility’s policies and procedures for safe patient 
handling.

PREPARE THE BED
1.	 Ensure bed brakes are in the locked position.
2.	 Ensure the bed is as flat as possible, provided it does not 

interfere with the patient’s condition. 
3.	 Lower or raise the bed to ensure the top layer of the support 

surface (e.g. mattress) is at the clinician’s waist level or 
elbows.

APPLYING THE SHEET W/ ABSORBENT PAD
1.	 Ensure side rail(s) are in the upright position.
2.	 Lower the side rail(s) on the side the clinician is standing to 

apply the sheet and pad.
3.	 Unfold the sheet and pad.
4.	 Keeping the pad directly on top of the sheet, tightly roll 

approximately half of the pad and sheet length wise, to 
ensure excess material can be tucked underneath the 
patient in Step 8. 

5.	 Position the top of the rolled sheet and pad directly above 
the patient’s shoulders.

6.	 Gently turn the patient away from the clinician on to their 
side and keep them side-lying. Follow facility’s safe patient 
handling recommendations and/or protocol for number of 
individuals required to safely turn a patient. 

7.	 Bring the rolled sheet and pad to the center of the bed.
8.	 Push and tuck the rolled portion of the sheet and pad 

underneath the patient, ensuring the top of the sheet sits 
directly above the patient’s shoulders.

9.	 Raise the side rail(s), and gently turn the patient onto their 
back.

10.	Lower the side rail(s) on the other side.
11.	Gently turn the patient onto the exposed sheet and pad 

and keep them side-lying. 
12.	Unroll the rest of the sheet and pad. Drape the handles of 

the sheet over the edge of the bed.
13.	Raise the side rail(s), and gently turn the patient onto their 

back.

PRUVENTOR TURNPRO® SYSTEM
TURNING AND POSITIONING KIT

SINGLE PATIENT USE

NON-STERILE

NOT MADE WITH NATURAL RUBBER LATEX

RX ONLY FEDERAL U.S.A. LAW RESTRICTS THIS DEVICE TO SALE OR USE BY OR ON THE 
ORDER OF A PHYSICIAN OR PROPERLY LICENSED PRACTITIONER.

14.	As needed, use the handles located along the patient and 
top of the sheet to position the patient.

APPLYING THE WEDGES
1.	 Take the two long handles and drape them over the 

patient towards the opposite side of the bed.
2.	 Hold onto both handles and pull to turn the patient on 

their side. If needed, utilize the short handles to hold this 
position.

3.	 Ensure the patient is completely side-lying and locate the 
sacrum.

4.	 Fully insert the first wedge above the sacrum to support 
the upper torso. Wedge handles may be used to aid in 
proper wedge positioning.

5.	 Fully insert the second wedge below the sacrum to 
support the hips, buttocks, and thighs. 

6.	 Gently turn the patient onto their back (with wedges 
underneath). Readjust wedges per facility protocol and/
or as needed.

7.	 Smooth out the sheet and pad, and drape handles over 
the edge of the bed. Ensure handles are draped away 
from the patient to prevent entanglement with patient 
and/or tubing. NOTE: Follow facility protocol for number of 
side rails to remain in the upright position while patient 
is unattended. 

8.	 Return bed to the lowest height, or appropriate height as 
determined by care team and/or facility protocol. 

CLEANING INSTRUCTIONS
Absorbent PAD - If the pad is soiled, dispose and replace 
promptly in accordance with facility protocols and 
guidelines. 

Sheet - If the sheet is soiled, dispose and replace promptly in 
accordance with hospital protocols and guidelines. Do not 
launder.

Wedges - If the wipe able top and bottom surface (black 
surface) of the wedge is soiled, wipe down with a damp 
cloth or hospital-approved disinfectant. Dry completely prior 
to use. If the product is damaged or cleaning is insufficient, 
replace with a new one.

Replacement sheets, wedges, and pads are available. 

SIZING
Universal Sheet (35” x 55”) 
X-Large Sheet (45”x 55”)

STORAGE AND TRANSPORT CONDITIONS

KEEP DRY

KEEP AWAY FROM SUNLIGHT

In addition to the competent authority in the country where 
the patient resides, serious incidents must be reported to 
DeRoyal Industries, Inc.

WARRANTY
DeRoyal® products are warranted for ninety (90) days from 
the date of shipment from deroyal as to product quality 
and workmanship.  DEROYAL’S WRITTEN WARRANTIES ARE GIVEN 
IN LIEU OF ANY IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
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KIT DE RETOURNEMENT ET DE POSI-
TIONNEMENT PRUVENTOR TURNPRO®

PRODUIT RESERVE A L’UTILISATION SUR UN SEUL PATIENT

NON STERILE

NON FABRIQUE EN LATEX NATUREL

SUR 

ORDONNANCE 

UNIQUEMENT

LA LOI FÉDÉRALE AMÉRICAINE EXIGE QUE LE PRÉSENT 
PRODUIT SOIT VENDU OU UTILISÉ PAR OU SUR 
PRESCRIPTION D’UN MÉDECIN OU D’UN PRATICIEN AGRÉÉ.

INFORMATION IMPORTANTE
Avant l’utilisation, lire l’ensemble des instructions, 
avertissements et précautions.  Une application correcte 
est essentielle pour assurer la parfaite efficacité du produit. 
Utiliser uniquement sur la personne à laquelle le dispositif a 
été prescrit par un professionnel de santé et uniquement pour 
l’usage prévu.

USAGE PRÉVU
Le système DeRoyal® PRUventor TurnPRO® est conçu pour 
faciliter et maintenir le bon positionnement du patient et aide 
à prévenir les escarres au niveau du sacrum.

Cette fiche est destinée à aider le soignant lors du 
repositionnement du patient.

Les cales sont destinées à soulager le sacrum.

Le tapis absorbant est conçu pour optimiser le microclimat du 
corps grâce à une matière respirante et à une technologie qui 
absorbe l’humidité.  

CONTRE-INDICATIONS
Ce système ne doit pas être utilisé sur les patients présentant 
une lésion médullaire instable, sauf si le professionnel de santé 
le décide.

AVERTISSEMENT
•	 Vérifier que les composants du kit ne sont pas endommagés 

ou contaminés, ou qu’il ne manque pas des composants 
avant l’utilisation.

•	 Consulter immédiatement un médecin ou praticien agréé 
en cas de sensations modifiées, de réactions inhabituelles, 
de gonflement ou de douleur prolongée chez le patient lors 
de l’utilisation de ce dispositif.

•	 NE PAS essayer de porter un patient lors de l’utilisation de ce 
dispositif.

•	 NE PAS utiliser le tapis absorbant pour positionner le patient.
•	 Avant de positionner le patient, s’assurer que le mouvement 

ne perturbe pas le traitement.
•	 S’assurer que la tête du patient ne bascule pas pendant le 

positionnement.

MISES EN GARDE
•	 Les composants dans ce système n’ont été testés qu’en 

association les uns avec les autres. L’emploi d’éléments 

extérieurs risque de nuire à son bon fonctionnement.
•	 Veiller à ce que le tapis et le drap soient bien à plat et tendus 

sous le patient. 
•	 Veiller à ce que les poignées soient écartées du patient 

pour éviter tout enchevêtrement avec lui et/ou tout autre 
dispositif médical.

•	 Respecter les politiques et les procédures de l’établissement 
relatives à la surveillance périodique du patient.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION
Respecter les politiques et les procédures de l’établissement 
pour manipuler le patient en sécurité.

PRÉPARATION DU LIT
1.	 S’assurer que les freins du lit sont en position verrouillée.
2.	 Veiller à ce que le lit soit aussi plat que possible, à condition 

que cela ne nuise pas à l’état du patient. 
3.	 Abaisser ou relever le lit pour s’assurer que la couche 

supérieure de la surface d’appui (p. ex., le matelas) se trouve 
à hauteur de la taille ou des coudes du soignant.

POSITIONNEMENT DU DRAP AVEC LE TAPIS ABSORBANT
1.	 S’assurer que la ou les barrières latérales sont en position 

relevée.
2.	 Abaisser la ou les barrières latérales du côté où se trouve le 

soignant pour mettre en place le drap et le tapis.
3.	 Déplier le drap et le tapis.
4.	 Maintenir le tapis sur le drap et enrouler fermement environ 

la moitié du tapis et du drap dans le sens de la longueur, 
afin de pouvoir glisser l’excédent de matière sous le patient 
à l’étape 8. 

5.	 Positionner le haut du drap et du tapis enroulés directement 
au-dessus des épaules du patient.

6.	 Tourner délicatement le patient dans le sens opposé au 
soignant et le mettre en décubitus latéral, puis le maintenir 
dans cette position. Suivre les recommandations et/ou 
le protocole de l’établissement concernant le nombre de 
personnes nécessaires pour tourner un patient en toute 
sécurité. 

7.	 Placer le drap et le tapis enroulés au centre du lit.
8.	 Pousser et glisser la partie enroulée du drap et du tapis sous 

le patient, tout en veillant à ce que le haut du drap se trouve 
juste au-dessus des épaules du patient.

9.	 Relever la ou les barrières latérales, puis retourner 
délicatement le patient sur le dos.

10.	Abaisser la ou les barrières latérales de l’autre côté.
11.	Tourner délicatement le patient sur la partie exposée du 

drap et du tapis, mettre le patient en décubitus latéral, puis 
le maintenir dans cette position. 

12.	Dérouler le reste du drap et du tapis. Faire passer les 
poignées par-dessus le bord du lit.

13.	Relever la ou les barrières latérales, puis retourner 
délicatement le patient sur le dos.

14.	Si nécessaire, utiliser les poignées situées le long du patient 
et en haut du drap pour positionner le patient.

POSITIONNEMENT DES CALES
1.	 Saisir les deux longues poignées et les faire passer par-

dessus le patient vers le côté opposé du lit.
2.	 Tenir les deux poignées, puis tirer pour tourner le patient 

sur le côté. Si nécessaire, utiliser les poignées courtes pour 

maintenir cette position.
3.	 Vérifier que le patient est complètement couché sur le côté, 

en décubitus latéral, puis localiser le sacrum.
4.	 Placer entièrement la première cale au-dessus du sacrum 

pour soutenir le haut du torse. Les poignées peuvent aider 
à bien positionner la cale.

5.	 Placer entièrement la deuxième cale sous le sacrum pour 
soutenir les hanches, les fesses et les cuisses. 

6.	 Tourner délicatement le patient sur le dos (en plaçant des 
cales en dessous). Réajuster les cales conformément au 
protocole de l’établissement et/ou selon les besoins.

7.	 Lisser le drap et le tapis, puis faire passer les poignées par-
dessus le bord du lit. Veiller à ce que les poignées soient 
écartées du patient pour éviter tout enchevêtrement avec 
lui et/ou les tubulures. REMARQUE : Suivre les consignes de 
l’établissement quant au nombre de barrières latérales à 
maintenir en position relevée lorsque le patient est laissé 
sans surveillance. 

8.	 Régler le lit à la hauteur la plus basse, ou à la hauteur la plus 
appropriée, telle que déterminée par l’équipe soignante et/
ou le protocole de l’établissement. 

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE
Tapis absorbant : si le tapis est sale, le jeter et le remplacer 
rapidement, conformément aux protocoles et aux consignes 
de l’établissement. 

Drap : si le drap est sale, le jeter et le remplacer rapidement, 
conformément aux protocoles et aux consignes de 
l’établissement. Ne pas laver en machine.

Cales : lorsque les surfaces supérieure et inférieure (surface 
noire) de la cale sont sales, celles-ci peuvent être nettoyées. 
Essuyer à l’aide d’un chiffon humide ou un désinfectant 
homologué pour un usage en milieu hospitalier. Laisser sécher 
complètement avant utilisation. Si le produit est abîmé ou que 
le nettoyage ne suffit pas, le remplacer par un produit neuf.

Des draps, des cales et des tapis de rechange sont disponibles. 

TAILLES
Drap universel (35” x 55”) 
Drap XL (45” x 55”)

CONDITIONS DE STOCKAGE ET DE TRANSPORT

GARDER AU SEC

TENIR À L’ABRI DE LA LUMIÈRE DU SOLEIL

Tout incident grave doit être signalé à l’autorité compétente 
du pays où réside le patient ainsi qu’à DeRoyal Industries, Inc. 

GARANTIE
Les produits DeRoyal offrent une garantie qualité et main-
d’œuvre de quatre vingt dix (90) jours à compter de la date 
d’expédition par DeRoyal. LES GARANTIES ÉCRITES DE DEROYAL 
REMPLACENT TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES, Y COMPRIS LES 
GARANTIES DE QUALITÉ MARCHANDE ET DE CONFORMITÉ À UN USAGE 
ARTICULIER.
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